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TERMOMETRAS

Thermo 60 NEXT
Skaitmeninis termometras
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Prognozinio rezimo simbolis: rodomas, kai termometras naudojamas prognoziniame
rezime.

. Temperattros reik§mé: rodo temperattrg matavimo pabaigoje ir pagal atminties

funkcija.
Temperataros vieneto simbolis: rodo temperattros matavimo vieneta.

. Baterijos simbolis: rodomas, kai termometro baterija senka. Jam pasirodzius,

Jkraukite termometra jdédami jj j jkrovimo dékla.
Atminties simbolis: rodomas naudojant atminties funkcija.
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@ Pries naudodami §j prietaisa, atidziai perskaitykite instrukcijas.

Taikoma dalis - BF tipas.

Gerbiamas kliente, ,Thermo 60 NEXT* (gamintojas ,Colpharma®) yra skaitmeninis
termometras, galintis iSmatuoti paZasties kuno temperattrg mazdaug per 15 sekundziy
greituoju (prognoziniu) rezimu. Jis taip pat gali bati naudojamas ,tiksliuoju* rezimu, kad
nustatyty tikraja pazasties temperattra per maziau nei 8 minutes. Jei turite klausimy,
abejoniy ar susiduriate su problemomis, kreipkités j savo pardavéja, ,Colpharma" klienty
aptarnavimo tarnybg arba apsilankykite svetainéje www.colpharma.com.

SIMBOLIAI

Vadovaukités naudojimo instrukcija

Taikoma dalis - BF tipas

Saugoti nuo lietaus ir drégmes

Teisinga vertikali padétis

Nejonizuojanti elektromagnetiné spinduliuoté

Partija

Gamintojas

CE Zenklinimas pagal ES reglamenta 2017/745

Apsauga nuo kiety svetimkaniy, kuriy dydis >12,5 mm. Apsauga nuo
vertikaliai krentan&iy vandens lasy

IP65 | Apsaugota nuo dulkiy, apsaugota nuo vandens sroviy
Y 4 Nurodo temperataros ribas, kuriomis gaminj galima laikyti ir naudoti
1,\*\‘ i
] Nevartyti

Atsargiai - saugos instrukcijos

Duztantis turinys, elgtis atsargiai

Pagaminimo data UDI gablonas:

Medicinos prietaisas a (01) ID: Prietaiso
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) . (21) Serijos numeris
Importuotojas ir platintojas

BENDROSIOS SALYGOS

PRIETAISO PARUOSIMAS IR NAUDOJIMAS

Elektroniniai termometrai skirti Zmogaus kino temperatrai matuoti pazastyje (pazas-
ties temperatira). Prietaisai yra daugkartinio naudojimo ir tinkami klinikiniam arba namy
naudojimui visy amziaus grupiy Zmonems. Kontraindikacijos: néra. Numatyti naudotojai:
kvalifikuoti specialistai ir apmokyti pacientai namuose. Numatyta naudojimo aplinka: namy
salygos, taip pat ambulatorinés ir ligoninés jstaigos.

SVARBIOS ATSARGUMO PRIEMONES
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Venkite termometro kontakto su kar$tu vandeniu.

Neveikite termometro auksta temperatdra, tiesioginiais saulés spinduliais ar didele
drégme.

Nenaudokite termometro esant aukstai temperatirai, tiesioginiuose saulés spinduliuo-
se ar dideléje dregmeéje.

Nelaikykite termometro prie atviros liepsnos.

Saugokite nuo smagiy ir kritimy. Termometras néra atsparus smagiams.
Nemodifikuokite termometro be gamintojo leidimo.

Nelankstykite ir neatidarykite termometro.

Nenaudokite termometro, jei jtariate, kad jis paZeistas, arba pastebite bet kokius nej-
prastus pozymius.

. Jei termometras buvo laikomas labai drégnoje aplinkoje arba Zzemesnéje nei naudoji-

mo temperatdroje, prie$ naudojima palaukite apie 30 minugiy.
Nevalykite tirpikliais. Valykite tik dezinfekavimo priemonémis

. Nemerkite termometro | vandenj ar kitus skyscius.

Nuolatinj kar8¢iavima, ypa¢ vaikams, turi jvertinti gydytojas

Nenaudokite $alia stipriy elektromagnetiniy lauky ir laikykite termometra atokiau nuo
radijo sistemy ar mobiliyjy telefony.

Nenaudokite termometro esant degiy anestetiky misiniams su oru, deguonimi ar azoto
suboksidu

Naudokite ir laikykite termometra aplinkoje, kur temperatra ir santykiné drégmé atitin-
ka ,Techniniy specifikaciju” skyriuje nurodytus reikalavimus; priesingu atveju termo-
metras gali veikti netinkamai.

. Pragome kas du ménesius jkrauti termometra, kad jis tarnauty ilgiau

Sis termometras sukalibruotas gamybos metu. Naudojant pagal instrukcija, periodiné
kalibracija nereikalinga.

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje ir uZtikrinkite, kad vaikai nenaudoty
prietaiso be suaugusiyjy priezidros.

Elektroniniai prietaisai turi bati $alinami laikantis vietiniy reikalavimy, o ne su bui-
tinémis atliekomis

Sio termometro naudojimas nepakeiia konsultacijos su gydytoju.
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. Prie§ naudojima kruopsciai dezinfekuokite temperataros jutiklj.
. 18imkite termometra i§ jkrovimo déklo, $velniai paspausdami termometro galg ties

ekranu, kad jj pakeltumeéte (3 pav.). Termometras jsijungs automatiskai po vibracijos.

. Ekrane bus rodomas simbolis ,Lo", rodantis, kad termometras paruostas naudoti.

Jei termometras yra iSimtas i$ jkrovimo déklo ir i§jungtas, lengvai pakratykite jj, kad
[sijungty

. Pasirinkite matavimo rezima:

4.1 Prognozinis rezimas (greitas matavimas)
Padékite temperattros jutiklj po pazastimi. Po mazdaug 15 sekundZiy
termometras tris kartus suvibruos, taip nurodydamas matavimo pabaiga,
ir bus parodyta temperattra. Norédami atlikti nauja matavima, pakratykite
termometra. Vél pasirodys simbolis ,Lo* ir galésite pradéti nauja
matavima.

4.2 Tikslusis rezimas (faktinis matavimas)
Po greito matavimo neiSimkite termometro. Termometras automati$kai pereina j
tikslujj rezima ir tesia matavima maziau nei 8 minutes
Matavimo pabaigoje termometras tris kartus suvibruos, o ekrane bus parodyta
tikroji temperatdra
Norédami atlikti naujg matavima tiksliajame rezime, pakratykite termometra per 5
minutes po matavimo pabaigos.
Norédami grizti | prognozinj rezima, palaukite bent 5 minutes arba jdékite
termometra j jkrovimo dékla bent 3 minutéms.

. Matavimo rezultatai

Temperatiros reikSmé Ekranas Vibracijos

Rodomas simbolis
JLo°C*

Dvi i$ eilés vibracijos,

T<3200°C pakartojamos tris kartus ) )) ))

Rodoma temperattros
reik§me

Dvi i$ eilés vibracijos,

3200<T<375°C pakartojamos tris kartus )) )) ))

Rodoma temperattros
reikSme, 0 ,°C* simbolis
yra oranzinés spalvos

Karsgiavimo signalas: keturios i§
eilés vibracijos, pakartojamos
tris kartus )))) )))) )))

375 <T<4300°C

Rodomas simbolis
JHiect

Dvi i$ eilés vibracijos,

T>4300°C pakartojamos tris kartus )) )) ))

6. Matavimo pabaigoje jdékite termometra j jkrovimo dékia taip, kad maitinimo kontaktai
baty nukreipti Zemyn (4 pav.).

Pastabos

¢ Visada dezinfekuokite termometra prie$ ir po naudojimo. Ligoninése dezinfekcija turi
atlikti apmokytas personalas.

o Sis termometras skirtas tik paZasties temperataros matavimui.

¢ Padékite temperattros jutiklj paZasties centre ir matavimo metu laikykite ranka
priglausta prie kino. Netaisyklinga rankos padétis gali iSkraipyti rezultatus.

¢ Prie§ matavimg palaukite 30 minu¢iy po valgymo ar gérimo, rakymo, intensyvios
fizinés veiklos arba po vonios ar duso.

¢ Esant gausiam prakaitavimui, pazasties temperattros matavimas gali bati mazesnis
nei tikroji kino temperatara.

ATMINTIES FUNKCIJA

liungus termometra, ekrane rodoma paskutiné iSmatuota temperattra kartu su ,M*
simboliu. Atliekant nauja matavima, ankstesnis matavimo rezultatas yra perraSomas.

VALYMAS IR DEZINFEKCIJA

Termometra batina dezinfekuoti pries kiekviena naudojima.
Sis termometras néra atsparus vandeniui ir negali bati panardinamas | skyscius valymui
ar dezinfekcijai

1.

2.

Temperatdros jutiklis:

Geriausias budas nuvalyti termometro galiuka — naudoti dezinfekavimo priemone
(pvz., 70 % izopropilo alkoholj) su drégna $luoste apie 20 sekundziy, tuomet
nedelsiant nusausinti sausa $luoste apie 20 sekundziy.

Po valymo palaukite bent 5 minutes pries$ atliekant matavima.

Prie$ matuojant jsitikinkite, kad temperataros jutiklis yra sausas ir $varus.
Termometras ir jkrovimo déklas:

Naudokite dezinfekavimo priemone (pvz., 70 % izopropilo alkoholj) su drégna $luoste
apie 30 sekundZiy ir nedelsiant nusausinkite sausa $luoste apie 35 sekundes.

Po valymo palaukite bent 5 minutes pries$ atliekant matavima.

Prie$ matuojant jsitikinkite, kad temperataros jutiklis yra sausas ir $varus.

|KROVIMAS IR BATERIJY KEITIMAS

2.

3.

4,

. Kai termometras yra iSimtas i$ jkrovimo déklo ir ekrane pasirodo simbolis m, arba

ekranas nejsijungia net pakracius, tai reiskia, kad termometras yra i$sikroves ir jj
reikia jdéti | jkrovimo dekla.

Kai termometras yra jkrovimo dékle, simbolis me mirksi tol, kol termometras visiskai
Jkraunamas. Pilnai jkrovus termometra, simbolis me neberodomas.

Kai termometras yra jkrovimo dékle ir simbolis me yra oranzinés spalvos, reikia
pakeisti jkrovimo dékle esancias baterijas.

Bateriju keitimas: Nuimkite baterijy skyriaus dangtelj ir jdékite dvi naujas AAA
baterijas, laikydamiesi (+) ir (-) Zyméjimu. Uzdarykite baterijy skyriaus dangtelj.

Pastaba: Jei termometras nebus naudojamas ilga laika, iSimkite baterijas. Baterijy
veikimo trukmeé priklauso nuo naudojimo daznumo ir trukmés.

KLAIDY PRANESIMAI

KLAIDY PRANESIMAI SPRENDIMAS

Ekranas nejsijungia |dékite termometra | jkrovimo dékla arba pakeiskite

baterijas

Naudojimo metu pasirodo
simbolis me

Termometras i§sikroves; jdékite jj j jkrovimo deékla

Simbolis m yra oranzinis Baterijos i$sikrovusios; pakeiskite jkrovimo dékle

esancias baterijas

Hi°C I8matuota temperatra yra aukstesné nei 43,00 °C

Lo°C I8matuota temperatra yra zemesné nei 32,00 °C

Err Temperataros jutiklio gedimas; kreipkités | platintoja

Er°C Prognozinio matavimo reZimas neuzbaigtas; atlikite
nauja matavima

ER °C XX XX °C Tikslusis matavimo rezimas neuzbaigtas; bus

rodomas simbolis ,ER °C*, po kurio pateikiama
prognozing temperatara
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

AET-F345 (kodas 12495) | AET-F344
(kodas 12496)

Pazasties matavimas

Du rezimai: greitas (prognozinis) ir
tikslus (faktinis).

5°C-40°C, 15% RH-80 % RH, 70
kPa - 106 kPa

-20,5°C-55°C, 15 % RH-93 % RH,
70 kPa - 106 kPa

Darbine temperatar
Laikymo temperatira ir dregmé:

Matavimo vieta:

Matavimo diapazonas:

Matavimo tikslumas (laboratorijoje):
Klini D
Klinikinio tyrimo tikslumas:

;

Termometro matmenys:
157 mm x 37 mm x 19 mm

Termometro baterija:

|krovimo déklo baterijos:

Automatinis i$sijungimas: po 3 minugiy neveikimo

rtojamumas:

Jkrovimo deklo matmenys

|krovimo déklo svoris:
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Galimi techniniai pakeitimai.

% < Colpharmas.r.l. - Parma - Italy
<
P&ﬂ www.colpharma.com

sl Manufacturer information: Manufacturer: Alicn Medical Shenzhen, Inc
Address: Room 4C, Building 1, Zhongcheng Biomedical Industrial Park,
No.21 Linhui Road, Jinsha Community, Kengzi Street, Pingshan District,
518118 Shenzhen, Guangdong, PEOPLE’'S REPUBLIC OF CHINA
Tel: 0086-755-26501548 Email: Info@alicn-med.com
Web: www.alicn-med.com

[rer] Authorized EU Representative
Company name: CMC Medical Devices & Drugs S.L.
Address: C/ Horacio Lengo N°18, CP 29006, Malaga, Spain
Web: www.cmcemedicaldevices.com
Tel: +34951214054  Email: Info@cmcmedicaldevices.com

MADE IN P.R.C
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GARANTIJA

Siam gaminiui suteikiama 2 mety garantija nuo gan

Pazeidimali, atsirade dél netinkamo naudojimo, garantija nepadengiami.

Baterija ir pakuoté | garantijg nejtraukiamos.

Garantiniai reikalavimai turi bti pateikiami kartu su pirkimo kvitu. Jei jtariate, kad
termometras yra sugedes arba neveikia, prie$ siun¢iant jj remontui patikrinkite baterija.

LASIFIKACIJA

Vidiniu maitinimu veikiantis jrenginys

Taikoma dalis - BF tipas

IP Klasifikacija: termometras IP65; jkrovimo déklas IP21
Dezinfekuoti 70 % izopropilo alkoholiu

Ne AP/APG jrangos kategorija

Veikimo rezimas: nuolatinis ciklas

Table2

INFORMACIJA APIE ELEKTROMAGNETINES SPINDULIUOTES

Naudojimo instrukcijos
Si medicininé elekiros jranga (ME) arba sistema yra tinkama naudoti namy ar klinikineje
aplinkoje.

Ispejimas: nelaikykite prietaiso arti veikiancios auksto daznio (HF) chirurginés jrangos ar
RF ekranuotos patalpos, skirtos magnetinio rezonanso tyrimams, kur elektromagnetiniy
trikdZiy lygis yra aukstas.

|spejimas: venkite naudoti §j prietaisa $alia kitos jrangos arba ja sukraunant viena ant
kitos, nes tai gali sukelti netinkamg veikima. Jei toks naudojimas btinas, §j ir kitus
prietaisus reikia stebeti, kad baty uztikrintas normalus veikimas

|spejimas: naudojant priedus, jutiklius ar kabelius, kurie néra nurodyti arba pateikti Sio
prietaiso gamintojo, gali padidéti elektromagnetinés emisijos arba sumazéti atsparumas
elekiromagnetiniams trikdziams, dél ko prietaisas gali veikti netinkamai

Ispejimas: nesiojama RF rysio jranga (jskaitant priedus, tokius kaip anteny kabeliai ir
iSorinés antenos) turi bati naudojama ne mazesniu kaip 30 cm atstumu nuo bet kurios
termometro dalies, jskaitant gamintojo nurodytus kabelius. PrieSingu atveju gali bati
sutrikdytas $io prietaiso veikimas

Jei taikoma: ME jrangos arba sistemos veikimas, kaip apibrézta jos esminése veikimo

charakteristikose, ir aprasymas, ko operatorius gali tikétis, jei del elektromagnetiniy
trikdZiy esminis veikimas bus prarastas arba pablogés.

Techninis apraSymas
1. Visos instrukcijos, batinos uztikrinti pagrindinj sauguma ir esminj veikima, susijusj su
elektromagnetiniais veiksniais, per visa numatoma naudojimo laikotarpj.

2. Gamintojo nurodymai ir deklaracija - elekiromagnetinés emisijos ir atsparumas.

Table3

Table 1

Guidance and manufacturer’ s declaration - electromagnetic emissions

Emissions test Compliance

RF emissions CISPR11 Group 1

RF emissions CISPR 11 ClassB

Harmonic emissions IEC 61000-3-2 N/A

Voltage fluctuations/ flicker emissions IEC 61000-3-3 N/A

Table 4

Guidance and manufacturer’ s declaration - electromagnetic Immunity

Guidance and manufacturer’ s declaration - electromagnetic Immunity

Guidance and manufacturer’ s declaration - electromagnetic Immunity

IEC60601-1-2

Test level

+8kV contact
+2KkV, £4KkV, £8 kY,
+15kV air

Immunity Test Compliance level

+8KkV contact
+2kV, 4KV,
+8kV, £15kV air

Power supply lines: =2 kV |Power supply
input/outputlines: =1kV |lines:+2kV

Electrostatic
discharge (ESD)
IEC61000-4-2

Electrical fast
transient/burst
IEC61000-4-4
Surge
IEC61000-4-5

line(s) to line(s): =1 kV.
line(s) to earth: £2 kV.
100 kHz repetition
frequency

0% 0.5 cycle
At0°,45°,90°,135°,
180°,225°,270°and
315°

0% 1 cycle And

70% 25/30 cycles
inputlines Single phase: at0
IEC61000-4-11 0% 300 cycle

Power frequency | 30 A/m

magnetic field 50Hz/60Hz
IEC61000-4-8

Conduced RF
IEC61000-4-6

line(s) to line(s):
+1kV.

100 kHz repetition
frequency

0% 0.5 cycle
At0°,45°,90°,135°,
180°,225°,270°and
315°

0% 1 cycle And

70% 25/30 cycles
Single phase: at0
0% 300 cycle
O

50Hz/60Hz

Voltage dips,
short
interruptions
andvoltage
variationson
power supply

150KHz to 80MHz:3Vrms
6Vrms (in ISM and
amateur radio bands)
80% Am at 1kHz

10V/m
80MHz-2,7 GHz
809% AM at 1 kHz
30 kHz: 8A/m
magnetic fields 134.2 kHz: 65A/m 134.2 kHz: 65A/m

IEC 61000-4-39 13.56 MHz: 7.5A/m 13.56 MHz: 7.5A/m
NOTE Uris the a.c. mians voltage prior to application of the test level.

150KHz to 80MHz:3Vrms
6Vrms (in ISM and
amateur radio bands)
80% Am at 1kHz

10V/m

80MHz-2,7 GHz

809% AM at 1 kHz

30 kHz: 8A/m

Radiated RF
IEC61000-4-3

Proximity

Test Band |Service Modulation |Modulation |Distance| IMMUNITY
Frequency| (MHz) (W) (m) |TESTLEVEL
(MHz) (V/m)
385 380- [ TETRA400 | Pulse 18 0.3 27
390 modulation
18Hz
FM £ 5kHz
deviation
1kHzsine
Radiated RF 704- |LTEBand | Pulse
787 [13,17 modulation
21THz
800- | GSM800/900, | Pulse
960 |[TETRAS00, | modulation
iDEN 820, 18Hz
CDMA850,
LTEBand 5
GSM1800; | Pulse
CDMA1900;| modulation
GSM1900; | 217Hz
DECT;
LTEBand 1,
3,4,25;
UMTS
Bluetooth, Pulse
WLAN,802.11 | modulation
b/gRFID | 217Hz
2450,LTE
Band7
WLAN Pulse
802.11 modulation
a/n 21THz

380 - | GMRS 460,
390 [FRS460

|EC61000-4-3

(Test

specifications

for ENCLOSURE

PORT IMMUNITY

toRF wireless

communications

equipment)

Testfrequency | Modulation IMMUNITY TEST LEVEL (A/m)

30 kHz W 8

134,2 kHz Pulse modulation®2,1 kHz | 65°

13,56 MHz Pulse modulation®50 kHz | 7,5°

a)The carrier shall be modulated using a 50% duty cycle square wave signal.
b)r.m.s., before modulationis applied.
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